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1. Translate

CONGRIO cuius filiam diicere uult?

p¥TH. filiam uicini Euclionis, Phaedram.’ ]

ANTHRAX di immortilés, cognduistisne hominem? lapis non ita est
aridus ut Euclio.

pYTH. quid dicis?

ANTH. d€ igni s fimus foras exit, climat ‘mea peciinia periit! diic me
ad praetdrem!’ ubi dormire uult, follem ingentem in ds
impdnit, dum dormit.

PYTH. quaré?

ANTH. animam amittere nn uult. sT lauat, aquam profundere non
uult. et apud tdnsérem praesegmina amittere non uult, sed
omnia colligit et domum portat. .

PYTH. nunc tacéte et audite, coqui omnés. quid uds facere uultis?
cuius domum ire uultis, scelera? quid ti uis, Congrio?

coN. uold ego domum uirl diuitis inire.

OMNES coQVvi nds omnés domum Mcgadon uirT diuitis, inire
uolumus, non domum Euclgoms, uirl pauperis et tristis.

p¥TH. ut Euclid uds uexat! nunc tacéte uds omnés. (to Anthrax) ti abi
domum Megadori; (to Congrio) ti, domum Euclionis.

CON. ut uexat mé Euclidnis paupertas! nam Euclid, scimus, auarus
et tristis est. in aedibus nil nisi in3niae et arineae ingent€s sunt.
nihil habet Eucli, nihil dat. difficile est igitur apud Euclionem

cénam coquere.




2. Translate

3. Translate

The education and the teachings of the Druids

Druides 3 belld abesse 2 consuévérunt neque tribiita fini
cum reliquis pendunt. Tantis excititi praemiis et sna
sponte multl in disciplinam conveniunt 24 et a parentibus
propinquisque mittuntur. Magnum ibi numerum versuum 25
édiscere dicuntur. Itaque annés nén nalli vicénss in disci-
plind permanent. Neque fas esse existimant ea 26 litteris 27
mapd:‘are, cum * in reliquis feré rébus, piiblicis privitisque
ratidnibus,?® Graecis litteris Gtantur. Id mihi duibus dé
causis Instituisse videntur : quod neque in vulgus disciplinam
efferri velint 3° neque eds qui discunt 3 litteris confisds minus
memoriae studére,3 — quod feré plérisque accidit, ut prae-
sidio %8 litterarum diligentiam in perdiscends ac memoriam
remittant. In primis hoc volunt persuadére,® nén interire
animas, 3 sed ab aliis post mortem trinsire ad aligs 36 ; atque
hdc ¥ maximé ad virtitem excitari * putant, metd mortis
neglécts,®® Multa dé sideribus atque edrum métd, dé mundi
ac terrarum magnitiidine, dé rérum natura,*° dé dedrum im-
mortalium vi ac potestite disputant et iuventiti tridunt.

égreditur Cleomengs & porti. &gredientem eum sex niugs seémiplénae
sequuntur. Verres tamen, qui multis digbus nén erat uisus, tum
Cleomenem &gredientem nauisque sequentis inspiciebat: qui homo,
praetor populi Romini, stetit soleatus, cum pallid purpured, muliercul
quadam nixus in Iitore. cum classis quintd die Pachynum dénique
adpulsa”esset, nautae, cibd egentés, ridicés palmirum agrestium
colligere coepérunt. Cleomengs, qui putibat sé mox alterum Verrem
fore, t5tds dids in litore manébat potans atque amins. .

ecce autem repente, ebrido Cleomeng, nautis cibo egentibus, niintiatur
nauis praedSnum esse in portdi Odysséae. nostra autem classis erat,
Cleomené potante et &brid, in portd Pachyni. quos praedonés cum
uidisset adeuntis, princeps Cleomengs in niue sui malum érigi, praecidi
ancoras imperauit et céterds niuls s€ sequi iussit. cum nauis Cleomenis,
cuius celeritas incrédibilis erat, breut tempore Helérum-aduolzuisset
fugiens, céteri tamen, ut poterant, pauld tardius Heldrum nauigibant,
non praeddnum impetum fugientés sed imperatdrem sequentgs. tum
naués postrémae fugient&s in periculd principés erant; postrémas enim
nauls primis aggrediebantur pracdonés. cum prima 3 praeddnibus
capta”esset nauis Haluntindrum, cuius praefectus Phylarchus erat, mox
Apolloniensis niuis capta est, cuius praefectus Anthropinus occisus est.

(In Verrem 11 5.33.86-34.90)



4. Translate

JThe noble conduct of some Koman prisoners

Post proelium ad Cannas Hannibal, imperator Carthaginiensium, decem captivos
Romam mittere constituit, quod permutationem captivorum fien volwit. Friusquam
decem captivi Romam proficiscerentur, Hannibal eos promittere coegit s¢ redituros
esse in castra Punica, si Romani captivos non permutarent. Ubi Romam
pervenerunt, consilio Hannibalis in senatu exposito, permutatio senatoribus non
placuit. Parentes cognatique eos ad hostes redire nolebant. Sed octo ex decem
' responderunt tustum non esse sibi, si Romae manerent, statimque ad Hanmbalem
profecti sunt. Ei autem qui non redierunt invisi omnibus Romanis fiebant et se
postrerno interfecerunt.

cogaF coegl, Coactus - force
expono - explam

CORNAIUS - relalnve
mnvisus - hatelul



